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LEGGE 27 ottobre 1988, n. 503.

Ratifica ed esecuzione dello scambio di lettere tra il Governo italiano ed il Governo
degli Stati Uniti d’America per la conferma del memorandum d’intesa tra il Consiglio
nazionale delle ricerche italiano CNR e la NASA degli Stati Uniti relativo alla messa a
punto ed al lancio del Laser Geodynamics Satellite 2 (Lageos 2), effettuato a Roma il 22
aprile ed il 30 luglio 1985.

LEGGE 27 ottobre 1988, n. 504,

Ratifica ed esecuzione dell’accordo tra la Repubblica francese e la Repubblica
italiana che modifica ’accordo di coproduzione cinematografica del 1° agosto 1966,
firmato a Firenze il 13 giugno 198S.

LEGGE 27 ottobre 1983, n. 508.

Ratifica ed esecuzione del protocollo aggiuntivo all’accordo di sede del 1975 tra il
Governo della Repubblica italiana e I'Istituto universitario europeo, firmato a Firenze il
13 dicembre 1985.

LEGGE 3 novembre 1988, n. 506.

Ratifica ed esecuzione dello scambio di note tra il Governo della Repubblica
italiana e la Food and Agriculture Organization of the United Nations (F.A.Q.) per
Pampliamento della sede centrale dell’Organizzazione stessa, effettuato.a Roma il 10
giugno 1986.

LEGGE 7 novembre 1988, n. 507.

Ratifica ed esecuzione dell’accordo tra la Repubblica italiana e la Repubblica
d’Austria sul passaggio degli organi esecutivi al valico autostradale di Coccau-
Arnoldstein, firmato a Vienna il 3 aprile 1986.
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LEGGI E DECRETI PRESIDENZIALI

LEGGE 27 ottobre 1988, n. 503.

Ratifica ed esecuzione dello scambio 4i lettere tra il Governo italiano ed il Governo degli Stati Uniti d°America per la
conferma del memorandum d’intesa tra il Consiglio nazionale delle ricerche italiano CNR e la NASA degh Stati Uniti
relativo alla messa a punto ed al lancio del Laser Geodynamics Satellite 2 (Lageos 2), effettuato a Roma il 22 aprile ed il 30
luglio 1985,

La Camera dei deputati ed il Senato della Repubblica hanno approvato;

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA

PrROMULGA
la seguente legge:

Art. 1,

1. Il Presidente della Repubblica ¢ autorizzato a ratificare lo scambio di lettere tra il Governo italiano ¢ il Governo
degli Stati Uniti d’America per la conferma del memoramdum d'intesa tra il Consiglio nazionale delle ricerche CNR ¢ la
NASA degli Stati Uniti, relativo aila messa a punto ed al lancio del Laser Geodynamics Satellite 2 (Lageos 2), effettuato
a Roma il 22 aprile ed il 30 luglio 19835.

Art. 2.

l. Piena ed intera esecuzione é data allo scambio di lettere di cui ali’articolo 1 a decorrere dalla sua entrata in
vigore, 1n conformitd a quanto disposto nello scambio di lettere stesso.

Art. 3.

1. Nello stato di previsione del Ministerc del tesoro ¢ istituito «per memoria» apposito capitolo con qualifica di
spesa obbligatoria, sul'quale imputare eventuali oneri connessi con I'esecuzione dello scambio di lettere di cui
all’articolo 1.

Art. 4.
1. La presente legge entra in vigore il giorno successivo a quello della sua pubblicazione nella Gazzeifta Ufficiale.

La presente legge, munita del sigillo dello Stato, sard inserita nella Raccolta ufficiale degli atti normativi della
Repubblica italiana. E fatto obbligo a chiunque spetti di osservarla e di farla osservare come legge dello Stato.

Data a Roma, addi 27 ottobre 1988

COSSIGA

DE MiTA, Presidente del Consiglio dei Ministri
ANDREOTTI, Ministro degli affari esteri

Visto, i Guardasigilli: VASSALLI
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TESTO DELLE LETTERE

kome, 22 aprile 1985

Excellency:

I have the honor to refer to the proposed
Memorandum of Understanding between the National
Aeronautics and Space Administration of the United
States (NASA) and the Consiglio Nazionale delle
Ricerche of Italy (CNR) concerning development and
launch of the Laser Geodynamics Satellite-2
{Lageos-2), dated March 7, 1984, and particularly
Article 19 thereof, which provides that this Lagecs-2
Memorandum of Undecrstanding is subject to
confirmation by both Governments. The text of the
Memorandum of Understanding is enclosed as an Annex
to this Note.

I have the honor to propose the following
understandings between our two Governments concerning

implementation of this joint project:

His Excellency,
The Honorable Luigi Granelli,
Minister of Scientific Research,

Rome, Italy.

— 5 —

2 . Libreria - Suppl. ond. alla G.U. n, 273,
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With respect to operations undertaken
pursuant to the Lageos-2 Memorandum of
Understanding, in the event of damage to
other persons or property, for which
damage there {s liability under
international law or principles of the
Convention on International Liability for
Damages Caused by Space Objects, NASA and
CNR shall consult promptly on an equitable
shar ing of any payments that have been or
may be agreed in settlement.

The United States Government hereby gives
its authorization and consent {without
prejudice to any rights of
indemnification) for all use and
manufacture of any invention covered by a
patent of the United States in the
performance of CNR's responsibilities
under the Lageos-2 Memorandum of
Understanding, including the performance
of such responsibilities by CNR's

contractors or subcontractors.
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3. In the event the United States Government
incurs any liability for the practice of
inventions covered by privately-owned
United States patents, either as royalties
owed under an existing United States
Government patent license or as an
unlicensed practice of such patents
{patent infringement), and such liability
is incurred as a result of CNR's and/or
any of CNR's contractor's ot
subcontractor's performance of
responsibilities under the Lageos-2
Memorandum of Understanding of the items
or processes furnished by CNR under the
Lageos~2 Memorandum of Understanding, the
Government of Italy agrees to indeanify
the United States Government against any
such liability, including patent
infringement costs and reimbursement for
any such royalties. The Government of
Italy shall also provide such information
and assistanca as it has available to the
United States Government in defending
against any suit or claim for such patent

toyalties or infringement.
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On this basis, I have the honor to inform you
that the Government of the United States confirms the
provisions of the Memorandum of Understanding
teferred to above.

If the Government of Italy would also confirm
the provisions of the Memorandum of Understanding and
concur in the proposals in this Note, then I have the
further honor to propose that this Note and Your
Excellency's Note in reply, together with the
Memorandum of Understanding, shall constitute an
Agreement between our two Governments regarding this
matter. The Agreement shall enter into force on the
date on which the Italian Government gives
notification that it has accomplished the procedures
required by its internal law and shall remain in
force for one year after completion of the joint
mission, subject to six months written notice of
termination by either Government.

Accept, Excellency, the renewed assurances of

my highest consideration.

Enclosure:

Memorandum of Understanding

—_ B
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MEMORANDUM OF UNDERSTANDING
BETWEEN THE
RATIONAL RESEARCH COUNCIL OF ITALY
AND THE
UNITED STATES NATIONAL AERONAUTICS AND SPACE ADMINISTRATION
FOR -
DEVELOPMENT AKD LAUNCH OF THE LASER GEODYNAMICS SATELLITE-2

Preamble

Scientists in the United States: and Italy share strong mutual
interest in geodynamics research, including study of crustal
dynamics and earthquake mechanisms using advanced space methods
for precise measurement of movement and deformation of the
Barth's crust, To facilitate such research in the
Mediterranean basin, the U.S. National Aeronautics and Space
Administration (NASA) has provided a satellite laser ranging
station on loan to Italy. The National Space Plan (PSN) of the
National Research Council of Italy (CNR) has established the
station at Matera, Italy, and is actively studying develoment
of highly mobile satellite laser ranging systems.

The passive Laser Geodynamics Satellite-1l (Lageos-1l) launched
by NASA in 1976 makes possible laser ranging activities
currently conducted by eleven countries .from twenty locations.
The results from several years of such observations with
Lageos-1 suqggest that a second satellite in a different orbit
would enhance the scientific value of such measurements and
improve laser ranging operations. Accordingly, NASA and
PSN/CNR in 19£2 established a Joint Study Group to evaluate the
potential scientific contributions of a second Lageos and to
explore alternative satellite configurations and orbits. The
Joint Sty Group confirmed that a second satellite could
significantly enhance study and understanding of the so0lid
earth and its dynamic processes. It recommended that Lageos-2
be identical in configuration to Lageos-1 and be placed in an
orbit of <imilar altitude but with a different inclination
{51-53 degrees prograde instead of 70 degrees retrograde).
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Article 1 - Purpose

NASA and CNR affirm their interest in extending mutually
beneficial cooperation and agree to undertake development and
launch of a Lageos-2 satellite using the U.S. National Space
Transportation Systea (STS5) and the Italian Research Interim
Stage (IRIS), which CNR is developing as an Italian national
space project.* CNR designates the PSN/CNR as the executive
organization for technical implementation of the Lageos-2 joint
pProgram with NASA.

Azticla 2 - General Description of the Program

Lageos-2 will be a spherical satellite with a diameter of 60
centimeters and weighing approzimately 411 kilograms. The
extarior surface will be covered by 426 equally-spaced lasar
corner cube retroflectors. The Lageos-2 satellite and a Lagees
lipoges Stage (LAS) will bz attached to the IRIS and will be
csrried into low sacth orbit by the S$t8. After relesse from
the STS, the IRIS will be used to tranzfor the Lageos-2/LAS toO
an orbital altitude of 6000 km and an orbital imclinatiom
botween 51 and 53 degrecs. The LAS will clreviarize the orbit
at 6000 km with an eccentriecity of less than 6.01.

PSH/CNR will fabricate the Lageos-2 gatellite, integrate it
wich the LAS ind IRIS in accordance with NASA STS requiremgnts,
dcliver the integrated Lageos-~2/LAS/IRIS flicht system to RASA,
support the STS launch, flight, .and landing operations, and
comtand IRIS and LAS to insert the Lageos-2 satellite into the
planned orbit. NASA will provide existing ground support
equipnent, hardware and software remaining from the Lageos-1
mizision, provide technical consultation to support PSN/CHNR
assembly and integration of Lageos-2/LAS/IRIS, conduct optical
and geometric tests of the Lageos-2 satellite, launch
Lageos-2/LAS/IRIS on STS as a payload of opportunity with
planned launch in 1987, determine i{ts orbit, and coordinate
Lageos-2 data acquisition by the NASA laser network and other
cooperating countries' ground station laser systems.

+ IRIS"development is not included in this Agreement.. NASA
developmental optional service support to PSN/CHR associated
with flight of IRIS as a generic Shuttle upper stage is fully
relmbursable to NASA under separate_ zgreements to be
negotiated. Examples of such optional service support include
Shuttle Avionics Integration Laboratory (SAIL) testing, any
additive first flight activities at the iaunch site, and any
other activities which would not normally be standar8 or
optional service support associated with the Lagaos~2 program.
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Article 3 ~ Scientific Uses of Lageos-2

Lageos-2 will contribute to the study of plate tectonics and to
the study of the accumulation of crustal strain in areas of
bigh seismicity through very accurate measurements of baseline
changes resulting from crustal motion. The two satellites, in
essentially opposite orbits, will improve the precision of
curren: laser determined baselines by a factor of two and will
make possible achievements of a precision of one. centimeter for
baselines of several thousand kilometers.

These improvements will particularly benefit studies of
regional crustal deformation associated with the occurrence of
earthquakes in the Mediterranean area being undertaken by the
U.S. and a consortium of European countries. Similarly,
studies in the U.S. of crustal deformation associated with the
San Andreas Pault System will benefit from Lageos-2 and from
the Mediterranean studies. Laser ranging to Lageos~l and -2 by
NASA and PSN/CRR systems, and systems in other countries, will
significantly improve measurements of earth polar motion, of
changes in the rotational rate of the earth, of solid earth and
ocean tides, and of variations in the earth's gravity field
resulting from post-glacial rebound.

Article 4 ~ Data Acquisition and Analysis

Pollowing injection of.lLageos~2 into fits final orbit and
coifirmation of its orbital characteristics by NASA using data
acquired by the global network of laser tracking systems, NASA
will, on a regular basis, determine and provide orbital
predictions for dissemination to PSN/CNR and to the global
network. Laser ranging data acquired by PSN/CNR with fixed arnd
mobile systems and laser ranging data acquired by or available
to NASA will be exchanged on a mutual basis both as
pre-processed data and reduced data products. These data, in
both forms, will be freely available to the world scientific
community and will be provided to scientific investigators in
the U.S. and Italy for geophysical analysis and interpretation.

Article 5 - NASA Responsibilities

NASA will use its best efforts to fulfill the following
responsgsibilities:

a. provide to PSN/CNR all available design and-fabrication
information from Lageos-l, including documentation on test
procedures and results;

b. provide to PSN/CNR materials, handling fixtures, and
gsoftware remaining from Lageos-1;

¢. -provide to PSN/CNR technical consultation on design and

fabrication of the Lageos-2 Satellite and Lageos-2 interfaces
with the LAS;
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1. conduct studies to optimize mission requirements and
performance ir support of critical decisions on mission design

and operations;

e. conduct optical and geometrical tests of the assembled
Lageos-2 satellite at existing NASA facilities:

£. provide to PSN/CNR STS safety, environmental aad interface
requirements and review compatibility of the Lageos-2/LAS/IRIS
payload with the STS.

g. provide STS standard services necessary to launch the

integrated Lageos-2/LAS/IRIS payload as a payload of
opportunity into a STS nominal 28.5 degrees, 160 nm orbit in
accordance with STS availability and Lageos-2/LAS/IRIS
readiness;

h. provide STS optional services to be agreed in the
NASA-PSN/CNR Payload Integration Plan (PIP) for preparation of
the integrated lLageos-2/LAS/IRIS payload for launch as a
payload of opportunity;

i. provide, as available, tracking and data support to assist
in the initial data reception and orbit determination;

3. determine the Lageos-2 orbit and provide on a regular basis
orbital predictions for acquisition of the spacecraft to
PSN/CNKR and other users; and

k. acquire and process Lageos-2 data and make it available to
§SN/CNR and to scientific investigators.

Article 6§ - PSN/CNR Responsibilities

PSN/CNR will use its best efforts to fulfill the following
responsibilities:

a. design, develop, and fabricate the Lageos-2 satellite and
LAS;

b. provide an IRIS suitable for the Lageos-2 mission;

€. integrate Lageos-2 with the LAS, test thu integrated
gpacecraft, and assure that it meets established STS interface
and safety requirements;

4. integrate the Lageos-2/LAS spacecraft with IRIS, test the
integrated payload, and assure that it meets established STS
interface and safety requirements;

e.. conduct studies of the Lageas-2.orbit achievable with
STS/IRIS/LAS, including the e¢ffects of insertion ervors, and
incorporate design features tQoissuie achievemant of the
required Lageos~2 orbit;

— 12 —
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f. provide technical data and documentation to NASA on Jesign,
fabrication, integration and testing of Lageos-2, LAS, and IRIS
as required by NASA for launch on STS and for mission analysis;

g. support Lageos~2 optical and geometrical tests to be
conducted by NASA at its existing facilitiesd;

h. provide personnel, equipment and information as required to
support NASA activities relating to the pre-launch, launch,
f£light, and landing phases of the Lageos-2/LAS/IRIS mission;

i. _provide all necessary Lageos-2/LAS/IRIS ground support
equipment (GSE) to assist in the initial orbit determination
and radio frequency tracking of the Lageos-2/LAS and to monitor
the insertion of Lageos=2 into the planned orbit;

j. after deployment of the Lageos-~2/LAS/IRIS payload from the
STS, command the IRIS and LAS and perform other mission
operation functions required to insert the Lageos-2 satellite
into the desired orbit;

k. return, upon HASA request, equipment or other materials
loaned by NASA to PSN/CNR in support of this program; and

l. provide to NASA Lageos-2 laser tracking data and laser data
products in the agreed formats.

Article 7 - Program and Project Management

a. A Lageos-2 Program Board is hereby established to jointly
develop overall requirements and schedules at the program level
and to overview implementation of the Lageos-2 program. The
Program Board will be co-chaired by the designated RASA
Lageos-2 Program Manager and the PSN/CNR Lageos-2 Program
Manager, and will include as members the designated NASA Lageos
Project Manager and the PSN/CNR Lageos-2 Project Manager, and
s:c? other members of the respective teams as agreed by the co-
chajrmen.

b. A Lageos~2 Joint Working Group (JWG) is hereby established
for technical coordination and implementation of the respective
responsibilities of each side for this project. The JWG will
be co~-chaired by the NASA Lageos-2 Project Manager and the
PSN/CNR Lageos-2 Project Manager and will include such other
members of the two_.teams and the scientific community as agreed
by the co-chairmen.

¢. The JWG will déevelop a Technical Plan with detailed
specifications, procedures, schedule#, and all other
infarmation required for effective coordination of the

responsibjlities of each sidecfor implementation of this joint
program

— 13 —
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Article B - Integration and Flight Readiness

a. The JWG will review the readiness of the Lageos-2/LAS for
integration with the IRIS. Final determination of the
readiness for integration will be the joint responsibility of
the NASA Lageos-2 Project Manager and the PSN/CNR Lageos-=2
Project Manager.

b. The readiness of the integrated Lageos-2/LAS/IRIS payload
for {ntegration with the STS will be assessed by the PSHN/CNR
IRIS and Lageos-2 Project Managers and the NASA Lageos-2
Project Manager.

¢c. The flight readiness of Lageos<+2/LAS/IRIS paylcad will be
assessed as an element of the cargo for the specific STS
nission to which it is assigned by NASA. The FPlight Readiness
Review (FRR) will include all elements of the cargo for the
designated STS flight and will be conducted by NASA in
accordance with established RASA procedures. PSN/CNR will haJ:
appropriate representation at the FRR and will provide required
engineering and programnatic information as agreed by the NASA
and PSN/CNR Program Managers.

Article 9 - Standards, Specifications and Language

Standards and specifications will be developed as part of the
Technical Plan and will constitute the requirements for control
purposes in this joint program. All official written
compunication and documentation will be fn Bnglish.

Article 10 - Rights in Technical Data

The technical data required to be exchanged between NASA and
PSN/CNR under this Agreement in order for the parties to ameet
their respective responsibilities will be exchanged without
restrictions as to use or disclosure.

Article 11 - Rights in and Distribution of Data Derived
from Operation of Spacecraft and Experiments

8. All Lageos-2 laser ranging data acquired by NASA and
PSN/CNR and all analysis products will be made available,
without restriction, to the scientific community through
established data archives operated by NASA.

b. Results of analysis using Lageos-2 data will be made
available to the scientific community, in general, through
publication in appropriate journals or other established
chinnels as soon as practicable and consistent with good
scientific practice. 1In the event sucht reports or publications
are copyrighted, PSN/CNR and NASA shall have a royalty free
right under the copyright to reproduce and use such copyrighted
work for their purposes.

— 14 —
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Article 12 - Public Information

NASA and PSN/CNR may release public information regarding their
respective efforts in connection with this joint program.
However , NASA and PSN/CNR each agree to coordinate in advance
with the other any public information activities which relate
to the other's responsibilities. or performance. Information
which has been previously cleared and has not changed will not
require re-coordination.

Article 13 - Customs Clearance

CNR and NASA will use their best efforts to arrange in their
respective countries for free customs clearance of equipment
required in this joint program.

Article 14 - Funding Arrangements

CNR and NASA will each bear the costr of discharging its
respective responsibilities. As provided in other separate
agreements to be negotiated, PSN/CNR shall reimburse NASA for
all STS optional services provided to PSN/CNR or its
contractors or subcontractors for IRIS development and flight
as required over and above the Lageos-2 program requirements.

Article 15 - Liabfility

CNR and NASA agree thac, with respect to operations undertaken
pursuant to this Agreement, neither CNR nor NASA shall mzke any
claim with respect to injury or death of its own eaployees, or
damage to or loss of its own property caused by CNR, NASA or
the other party's contractors or subcontractors whether such
injury, death, damage or lcss arises through negligence or
otherwise., With respect to persons or property involved solely
in protected Space Transportation System operations undertaken
pursuant to this Agreement, CNR and NASA further agree to
extend this inter-party waiver of liability to customers/users
of the other party and to customers®/users' contractors and
subcontractors of the other party, as third party
beneficiaries, and to take necessary and reasonable steps to
protect them from such claims, including "products liability*
¢laims, that may be made by CNR or NASA, its contractors and
subcontractors, its custcmers/users, or {ts customers®/users*
contractors and subcontractors.

Article 16 Limits of Obligation

It is understood that the abilityof the CNR and NASA to carry
out their respective obligations in this yoint effort is
subject to their respective funding procedures,
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srticle 17 - puration

The Agreement shall enter into force as provided below and
ghall remain in effect for two years after the launch of
Lageos-2.

Article 18 - amendments

Ercept for the provision on entry into force, this Agreement
may be amended by mutual agreement of the Administrator of NASA
and President of CNR.

Article 19 --Entry into Force

This Agreement shall enter into force following signature
thereof, and upon completion of an exchange of diplomatic notes
between the Govermments of the United States of America and the
the Republic of Italy, confirming the Agreement and providing
for implementation of this joint project by NASA and CNR.

£ s 1t Do st 2
For the National searc /

Council of rtaly

Aergnautics and
Space Administration

Date 3/7/9’4‘/ Date 3 + &

— )H —
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/tov:/ %waé‘ca% %aw Roma,

Lisnifloa o Coomoliyin 3 LG, 1989

259 /,0.2.3

Signor Ambasciatore,
ho 1l'onore di assicurare ricevuta della Sua No
ta del 22 aprile 1985 il cui contemuto & il seguente:

YEccellenza,

ho 1'onore di far riferimento al suo proposto Memorandum
di Intesa tra la National Aeronsutic and Space Administration degli
Stati Uniti (KASA) e il Consiglio Nazionale delle Ricerche italia~
no (CNR) relativo alla messa a punto e il lancio del Laser Geodyna
mic Satellite-2 (LAGRQS 2), datato 7 marzo 1984, ed in particolare
all'articolo 19 dello stesso, il gquale astabilisce che il Memorandum
di Intesa LAGEOS-2 3 poggetto alla conferma di entrambi i Governi.
I1 testo del ¥emorandum di Intesa & accluso in allegato alla presen
te Nota.

Ho 1l'onorse di proporre le seguenti intese tra i nostri
due Governi circa l'esecuzione di tale progetto conglunto:

1.~ Nei confronti delle operazioni intrsprese in virth del Nemoran
dum 4i Intesa LAGEOS-2, in caso df dmmni & tersi o proprietd
di terzi, per i quali il diritto intermasionale o % principi
della "Convenzione sulla responsabiliti intemazionale per dan

ni causati da oggetti spaziali®

¥r, Maxwell M, Rabd
Ambageiators degli
Stati Uniti

V. Veneto, 119

ROMA
ST
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prevedonc umae responsabilitd, la NASA ed il CNR si consulte—
ranno tempestivamente circa ups equa ripartizione di evemtus
1i indepnizzi che simno stati convenuti pex la composizione.

IL Governo desll Stati Thiti dA com la presaate la Sue sulo-
rizzazione ed i1 prusric congenso (fotti cwlvi i diritél di
risarcimento) por quaisiszi impiego ¢ sezlizzazioni 43 inven
zioni scoperie da brevetio sitatumiiense noll’asugolvimento 48
gli impegni del CER in base al Hemormudum di Intesa eul LAGEOS~
2, ivi incluso l'espletamento di ¢t8li impegni da paris di ap-
paltatori o sub-appaltatori dello stesso CHR.

Qualora il Governo degli Stati Uniti sia responsiébile di demmi
8 seguito dell'uso di invenzioni coperte da drevetto statuni-
tense di prdprietd privata, sia sotto forma di royalties dovu
te in base ad una esistante licenza di brevetto del Governmo de
gli Stati Uniti o a seguito di un uso non coperto da licenza

di tale brevetto (violezione di brevetio), e detta responsabi-
1itd risulti dell’asgolvimento da parte del CHR e/o degli appal
tatori o sub-appaltatori dello stesac dagll impegni 41 ocul &l
Memorendum di Intesa sul LAGEOS-2, relativi alle parti o procg
¢imentl forniti dal CHR @i sensl del Hemoramdum di Intesa sul
LAGCROS-2, il Governmo itsliano conviene &i risarcire il Governo“
degli Stati Uniti per tali responsebilita ivi inclusi il costo
delle violazioni di brevetto, nonchd il rimborzo di eventuali

— 18 —
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royalties,

Il Governo italiano fornirid altresl l'assistenza ¢ le infor
mazioni a sua disposizione al Govermo degli Stati Uniti a so
gtegno della difess in azioni legali e richieste di denni re
lativi alle suddette royalties ¢ violazioni di brevetto.

Su tale base, ho 1'onore di informarla che il Governo de
gli Stati Uniti conferma le disposizioni del Memorandum di Inteasa
di cui sopra,

Se anche il Governo italiano vorri conferware le disposi
zioni del Memorandum di Intesa e concorrere alle proposte della
presente Nota, avrd allora l'onore di proporre che la presente Ko
ta e quella di risposta di Sua Becellenza unitaments al Memoran
dum di Intesa costituiscano un accordo in materia tra i nostri

due Governi,

L'Accordo entrerd in vigore alle data di cui il Govermo
1taliano notificherd di aver adempiuto alle procedure previste
dal proprio ordinamento interno e reateri in vigore per un anno
dopo il completamento delia missione congiumta, salvo notifica
scritta di cessazione da parte di uno dei due Governi con sel me

si di anticipo.

— 19 —
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Voglia gradire, Eccellenza, la rinnovata agsicurgzionse
della mia piu alta condiderazione®.

Ho 1'onore di informarla che anche il Govermo itsliano
conferma le disposizioni del Memorandum di Intesa e concorda
sulle proposte contenmute nella Nota di Sua Fccellenza,

Voglia accettare, Signor Ambasciatore, le rinnovate as
siciraziconi della mia pih alta considerazione.,

(lntet prahias)

,{Wr

Visto, il Ministro degli affari esteri
ANDREOTTI
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TRADUZIONE NON UFFICIALE

MEMORAHDUM DI INTESA
tra il
CONSIGLIO NAZIONALE DELLE RICERCHE (CHR) - ITALIA
2 la
NATIONAL AERONUTIC AND SPACE ADMINISTRATION (HASA) - USA
per

LO SVILUPPO ED IL LANCIO DEL SATELLITE LAGEQS-2

---------------

Scienziati statunitensi ed italiani hanno diwostrato grande
interesse per ricerche di qeodinamica che utilizzano sistemi
spaziali avanzati per misure accurate del movimento e delia
deformazione della superficie terrestre, quali lo studio della
dinamica della superficie e dei meccanismi del terremoto.

A} fine di comsentire taie ricerca ne) bacino del Mediterraneo,
ia NASA ha fornito in uso gratuito al)’'Italia una stazione laser
per 1'insequimento di satelliti geodinamici de) tipo LAGEQS-1.

I} Piamo Spaziale Nazionale. (PSH) de) Comsiglic Nazienale deile
Ricerche {(CNR} ha installato tale stazione a Matera e -sta
attivamente studiando lo sviluppo di sistemi laser per
1"insequimentc di satelliti di ‘elevata mobilita’,

I} satellite passivo oer studi di geodinamica mediante laser,
dette  LAGEOS-1, lanciato dalla NASA nel 1974, permette
attualments i effettusre artivita® 4i insequimento laser da 20
stazioni situata in i1 gaesi,

I risultari otterur: daile ossarvazioni eszquite mel corso di
diversi amni con i1 LAGEDS-! ‘famno ritenere che un secondo
sateblite, :mmesso im un'orbpita digerea, migiiorerebbe i} valore

—_— 2] —
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scientifico di tali misure e perfezionerebbe ie operazioni di
InsegeImento laser,

La NASA e 1l PSN/CNR, nel 1982, hanno costituito un gruppo di
studio comgiunto per esaminare 1 potenziali  comtributi
scaentifici d4i un secondo LAGEOS e studiare configurazioni e
orbite alternative,

Il Cruppo di Studio conqiunto ha concluse che un secondo
satellite avrebbe miqliorato in modo significative lo studio e la
tomprensione della terra solida e dei suoi processy dinamicis ha
raccomandate 1noitre che 31 LAGEOS-II abbia la stessa
confiqurazione de) LAGEOS-1 e che vemga 1mmésso im un’orbita
della svessa altitudine , ma com inclinazione diversa sul piang
equatoriale (51-53 gradi con mote prograda, rispetto 3i 70 con
mote retragradol.

- ARTICOLO ! -

---------------

La HASA ed 11 CNR dichiarano il loro interesse a estendere la
cooperazione  reclprocamente  vantaggiesa e comcordano  di
svilupjare ¢ lanciare i) satellite LAGEDS-I1 utilizzande lo Space
Transportation System (ST5) statunitemse ed il sistema italiano
Italian Keséarch Interim Stage (IRIS) che il CMR sta realizzando
Come progetto spaziale nazionale. (4}

--------------------

{+)

Lo sviluppo dell’'IRIS rom o' contemplato in questo accordo. I}
supporto della MASA al PSH/CMR per it volo del)"IRIS considerato
ccue generico stadio superiore dello Shuttle e relative a servizi
oprionali di sviluppo, e’ 1nteramente rimborsabile alla NASA con
accordi  da negoziare separatamente, Esempi di tali servizl
opzionali di  supporto somo la prova di Shuttle Avienics
Inteqration Laboratory (SAIL), tutte e attivita' aggiuntive al
prime vala opresso 1} poligono di lancio e quelle altre attivita’
non  considerata standard o servizl opzionali di  supporta
specifici per 11 programma LAGEQS-II

—_—
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Il CNR designa 11 PSN/CHR quale Organismo Esecutivo per io
svilugpo tecnico del programma congianto con la NASA - LAGEOS-II

= ARTICOLD 2 -

---------------

----------------------------------

I} LASEDS-IT1 sara un satellite di forma sferica con un diametro
di 40 cm. e un peso di 4:1 Kg circa,

La superficiz esterna verra’ ricoperta da 426 retroriflettori
regolarmente distanziati. Il satellite LAGEOS-II e Jo Stadio di
Apegeo del  Lageos (LAS) verranno 1integrati  sull'IRIS e
trasgortati in orbita bassa dal sistema SIS,

Dops la separazione dali‘51S, 1'IRIS trasferira’ 11 LAGEOS-IL/LAS
ad un'altitudire orbitaie di 4000 Em. ed un’inclinazione orbitale
tra 51 e 53 gradi, I! LAS circolarizzera’ 1'orbita a 4000 Km. con
un eccentricita’ inferiare a 0,01,

I} PSN/CHR:

- costruira’ 1} sateiiite LAGEDS-11,

- 1o integrera’ con 11 LAS e 1'IRIS, 1n conformita’ ai requisiti
del 1’ STS della NASA,

- consagnera’ 11 LAGEOS-1I, inteqrato con i) sistema di volo LAS

e
1°IRIS alla NASA,

- fornira’ 11 supporto ali°S1S per ii lancio, il volo e ie ope-
razion: di atterragqgio,

- esequira’ le operazioni affinche’ 1'IRIS ed il LAS immettano ii
satellite LAGEDS-II nell’orbita stabilita,

La NaSa:

- formira quants rimane deilz apparecchiature di supporto a

terrs. del! hardware e del software della missicne de! LAGEDS-1,

- fornira’ zonsuianze tacmiche al PSN/CNR oer i°integraziane del
LnGEDS-T1/LAS/TRIS,

—_ 23 —
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- effettuera’ prove ottiche e geometriche de! satellite LA-
GEDS/11,

- Yancera’ 1) LAGEDS-II/LAS/IRIS dall'STS come “ payload of op-
portunity “ (++) con lancio previsto nel 1987,

- determinera’ 1orbita ragqiunta
e

- coordinera’ 1'acquisizione dei dati det LAGEDS-II con le reti
laser NASA e con altri sistemi di stazicni a terra di paesy

che collaborano nel settore.

--------

{+#) farico utile che deve dividere )2 bDaia di carico dello
Shuttle con altri carichi.

- ARTICOLO J -

--------------

.............................

Attraverso accurate misure delle variazioni délla )inea di base
derivanti dal movimente deila superficie terrestre, il LABEDS-1I
contribuira’ allo studic delle »placche tettoniche e a quello
dell’aumento della deformaziome della superficie in aree ad alta
siswicita’s 1 due satelliti LAGEOS-1/11, 1mmessi 1m orbite
essenzialuente opposte, miglioreranno la precisione delle attuali
linee di base stabilite dal laser di unm fattore 2 e permetteranno
di raggiungere orecision: di 1 centimetra per linee di base su
un’area di diverse migliaia di Km.

In particolare, tali miglioramenti avranno effetto sugli studi,
913’ intrapresi dagli USA e da un gruppo di Paesi europei, sulla
deformazione della superficie reqionale assoClata a eventi di
terremote nell’area del Mediterraneo e su quelli condotti negli
USA sulla deformazisne della superficie asseciati al San Andreas
Fault Systom,

L'i-sequiments lassr conm 1; LASEDS-1 e II effertuato con sistemi
deliz M&SH e ds: - FSN/CNE. noache’ con quelli di altei Paesi,
WiQiloTeranno in waniet3 determinante: l2.misure de) movimentd
2:} pele terrestre, delle variazion: della velocita’ rotatoria

— 24 —



21-11-1988 Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE Serie generale - n. 273

—

della terra, della terra solida e delle maree oceaniche, nonche’
le variaziom del campo gravitaziomale terrestre derivante
dal)’assestamento post-qlaciale,

- ARTICOLD 4 -

ACQUISIZIONE ED AMALISY DEI DATI
Una voita che i} LAGEDS II sia inserito nell'orbita finale, la
NASA ne confermera’ le caratteristiche orbitali, utilizzando i
dati raccolti dalla rete globale dei sistemi di insequimento
lasery 1a NASA stessa, fara' regolarmente e fernira’ previsiom
orbitali per la disseminazione dei dati relativi al PSN/INR ed
alla rete globale.

I dati di 1nsequimento laser acquisiti dait PSN/CNR con sistemi
laser fissi e mobili e quelli acquisiti tramite la HASA, o
disponibili presse di essa, verramno scambiati, reciprocamente,
sia come dati pre-elaborati, sia come dati ridotti. Questi dati,
in ambedue le forme, saranno pienamente dispomidili per 13
comunita’ scientifica internazionale e verranno forniti ai
ricercatori scientifici americani ed italiani per amalisi e

interpretazioni geofisiche.

~ ARTICOLOD 5 -

--------------

--------------------------

La RASA, nelt’ambito delle proprie responsabilita’:

a} fornira’ al PSN/CNR tutte te inform2zicni disponibili relative
al

progetts  ed  alia costruziome 4e} LAGEQS-1, 1nclusa la
documenta-
1300ne deiie srocedure 4i grova e dei risaltati otteeutiy

b) forraira’ ai PSN/CNR materia‘i, attrezzature di maneqgio e
software riwanent: 4al programea LAGEDS I3

—_ 25 —
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@grpira’ 3l PSH/CNR consulenze tecniche sul progette e

»vodizigne del satellite LAGEGS-II e delle sue interfacce com
L4s;

d) effemera’ studi per ottimizzare i requisiti di missione e

le prestazioni del sistema per suppartare le scelte critiche
relative alla confiqurazione della missione ed alle operazioni
relative,

e} effettuera’ presso i propri impianti esistenti prove
gecnetrige
ed ottiche del satellite LACEOS-11 integrato;

f} formira’ a1 PSN/CMR i requisiti di sicurerza, le
candizioni

ambientali e Je interfacce con 1°STS e verifichera” la
compatibi-

1ita’ di quest’ultime con i} carico utile LAGEDS-I11/LAS/IRIS;

g} forsira’ i servizi standard dell® SIS, necessari per
lanciare i}
carica utile integrato LAGEOS-II/LAS/IRIS come * payload of

appor-
léarunity " (#+ €vs+) nell’orbita nomwinale deil’STS a 28,5 gradi,

N, compatidilmente con la  disponibilita’ del1’STS e V'
appron-

tamento del LAGEQS-1I/LAS/IRIS;

k) formira" i servizi opzionali dell’ STS da concordare com il

PSN/
. ICKR nel Payload Integration Plan <(PIP) per la preparazione
e
carico utile integrato LAGEDS-II/LAS/IRIS per un lancio in
qua-

PIT° 41 “mayioad of opportunity (4 c.5.)3

i) fo;nxra', se  disponibile, supperto per | inseguimento del
satellite ed 1nformaziont per facilitare la ricezione iniziale
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dei dat: € la determinazione deil’'orbita;

J}  determinera’l’ orbita del  LAGEGS-I1 e  fornira’,
regolarmente, le

previsioni  orbitali per 1' acquisizione del veicalo
spazliie da

parte del PSN/CNR e da altri utentis 2

k) acquisira’ ed elaborera’ 1 dati del LAGE0S-II e }i rendera’
di-
spomibili al PSN/CNR ed ai ricercatori scientifici,

- ARTICOLO & -

--------------

--------------------------

[} PSN/CHR, neil’ambito delie proprie responsabitita’:

1) progettera’, sviluppera’ e costruira’ il satellite LAGEGS-II
ed
11 LAS;

b) fornira’ un IRIS idoneo per la missione del LAGEDS/II;

€) 1ntegrera’ 1l LAGEOS-II con 211 LAS, provera’ i} veicolo
5pa-

z1ale 1integrato ed assicurera’ che esso soddisfi 1 requisiti
di

interfaccia e di sicerezza delle 5153

d) integrera’ 11 LACEOS-1I/LAS con 1)°IRIS, provera’ 1} carico
utile

integrato ed assicurera’ che esso soddisfi tutti 1 requasiti
di inter-

fze0ia e 41 sicurerza dedl’STS:

e) effettuera’ studi sull® orbita raggiumgibile dat LAGEOS-II
CCR

—_ 27 —
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1'STS/IRIS/LAS, tenende present: anche gli effetti degli

errert d’inserzione e definira le soluzioni orogettuaii per
assico-

rare 1) raggiungimento del)"orbita richiesta per 1l Lageos/Iis

f) formira’ alla NASA 1 dati tecnici e !a documentazione sul

pro-

getto, sulla  costruzione, 1integrazione e gprove del
LAGEDS-11I, o

del LAS e dell'IRIS, seconds le richieste delia NASA per
lanci ' o

con lo SIS e per permettere di eifettuare 1'amalisi di
B1SSi0ne}

g} formira’ 1l supporto per le prove ottiche e geometriche del
LA-
GEDS-1I da esequire presso gli impianti esistenti della NASA;

b fornira’ 11 personale, le apparecchiature e le informazioni

M- 5 .
chieste a supgorto della MNASA nelle operaziom di
pre-lancio, . _
lancio, veio e nella fase di atterraggio della missione del
LA-

GEGS-11/LAS/IRISS

1} formira’ e necessarie  apparecchiature di  supporto a
terra,

Ground Support Equipment (GSE), del LhGEBS-IIILASIIRI§

per supportare la determinazione de)!’ orbita iriziale e}
1nsequimento

wediante  radiofrequenza del  LAGEOS-II/LAS e per
controliare la

weissione del LAGEQS-II nell‘orbita stabilitas

J) contrellery’ 1UIRIS ed it LAS dopo 1a separazione de! carico

u-
tile LAGEDS-II/LAS/IRIS aall"S1S ed esequira’ le altre
operzzio- _
N di  missione necessarta per  immettere 11 satellite
LAGECS-1:

netl ‘orbita destderata;

- 28 —
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A} restituira , su richiesta della NASA, le apsarecchiature /o
al-

tri materiali formiti al  PSN/CNR dalla NASA nel quadro del
pre-

sente programnay e

e} formira alla NASA nei formati concordati, i dati laser sia

di
insequimento del LAGEOS-II, sia tutti q)i attri Jati faser
acquisiti,
- ARTICCLD 7 -
MIREZIONE DEL PROGRAMMA E DEL PROGETTO
a)

Vieme castituito un Comitato Direttivo del Programma LAGEQS-II
con il compito &i sviluppare congiuntamente i requisiti gqlobali e
la  pianificazione del prograsma e di sovraintendere zlia
realizzazione del programma LAGEDS-II.

Il Comitato Direttivo e’ presiedute pariteticamente da due
Direttori di Frogrammz LAGEGS-II nominati uno dzila NASA ed uno
dal PSN/CHR e oprevedera’, come Membri, i due Direttori di
Progetto della NASA e del PSN/CNR o ogni altro Membro delle
rispettive Organizzazioni, stabilito di comune accordo dai dua
Direttori di Programsia,

b)

Viere costiteito aitresi’ un qruppo di lavoro congiunte (Jaint
Working Group-JWG: del LAGEQS-11 per i1 coordinamento tecnico e
}'adenpim®nto delle responsabilita’ di ciascuna parte assunte in
base al presente MOU,

IT JWG sara’” presieduto pariteticamente da due Direttori di
Progetto del LAGEDS-II, neminati uno dalla NASA ed uno dal
PSR/CNR e  includera” queqli alrri membri delle rispettive
Organizzazion: € delia comunitz’ scientifica, stabiliti &i comune
accorde dai due Direttori di Progetto

— 29 —
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o1 JWG sviluppera’ un piano tecnico contenente specifiche,
procedure e piramficazieni dettagliate e tutte le altre
1nformazioni necessarie  per 1l coordinamentoe  delle
responsabilita’ di ciascuma parte per Yo sviluppo del prograwma
conqiunte LAGEDS-I1,

- ARTICOLO 8 -

-------------------------------------------------------

Il JW6 verifichera’ che 11 LAGEDS-11/LAS sia oronto per
1’ integrazione con 1'IRIS.
La decisione finale se 1l sistema o' pronto per 1'integraziome

sara’ di responsabilita’ dei due direttori di progetto NASA e
PSN/CNR,

»

La decisione se 1! carico utile LAGEDS-1I/LAS/IRIS sia pronto
perl’integrazione con 1°STS wverra‘ presa dai Direttori di
Progetta PSH/CNR per LAGEDS II e IRIS, e NASA/LAGEQS-II.

c)

Verra® verificats anthe se il carico utile LAGEDS-I11/LAS/IRIS e’
prontc per 1k lancio, in quante tale carico utile e’ elenento de)
carice qlcbale retativo alla missione dell’STS, cui e’ stato
assegnato dalla NASA, La riunione di verifica di approntamento al
volo (Flight Readiness Review - FRR) terra’ presenti tutti gli
elementi de} carico destinato al volo STS e verra’ condotts dalla
NASA, conformemente alle procedure da essa stahilite,

I} PSH/CNR sara’ adequatamente rappresentato netl’FRR e fornira’
e necessarje :nforwazion: tecaiche e programmatiche concardate
da1 Direttori di Frogramma de}la NASA e de! PSN/CNR,

—_ 30—



21111938 . Supplesento ordinurio alla GAZZETTA UFFICIALE. Scrie generale - n. 273

= AnTiCOLI ¥ -

--------------

------------------------------

£11 standards e le specifiche verranno sviluppati come parte del
piane tecnico e costituiranwo i requisiti ai fini de) centrollo
di  gqueste  programma  congiunto, Ogni  comunicazione e
documentazione ufficiale verra' redatta in lingua inglese.

- ARTICOLO 10 -

---------------

------------------------

In base al presente accordo e nell’ambito delle - rispettive
respomsabilita’, lo scambio di dati tecnici tra !a HASA ed il
PSN/CNK  verra’ effettuato senza restrizioni circa i1 loro
impiego o divulgazione,

- ARTICOLO 1i -
DIRITTI £ DISTRIBUZIONS. DEI DATT DERIVANTI DALLE OPERAZIONI DELLO
SPACECRAFT E

------------------------------------------------------------------

al

Tetti i dati di inseguimenta )aser e i risu)tati delle amalisi
sul LAGEDS-1! acquisiti dalla NASA e dal PSN/CHR, verramna resi
disponibili, senza restrizione alcuna, alla Comunita’ sciemtifica
tramite archivi 4i dati istituiti e qestiti daila NASA.

b)

T risuitati delle amalisi dei dati ricavati dal LAGEDS-II,
sarapno  resi disponidili alla Cemunita® scientifica, in generale,
attraverse subblicazioni 3u riviste specializzata o attri camali
stabiliti non appena possibitle e conformemeate con la prassi
scientifica,
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Qualora tali rapport: o pibblicaziomi fossero soggetti & diritti
d’autore, 1) PSN/CNR e la NASA avranno diritto, per i propra
fini, di riprodurre e di utilizzare, senza la corresponsione di
royalties 1n base al diritto d’autore, il lavoro soggetto a
diritta d'autore.

- ARTICOLO 12 -

...............

......................

La NASA ed il PSN/CNR potranno rilasciare informazioni pubbliche
circa 1 rispettivi ampegn: assunti in relazione al presente
programea Congiunto.

Tuttavia, )a NASA ed il PSN/CNR convengono entrambi di coordinare
in precedenza tra di loro tutte le informazioni pubbliche che
riguarding le responsabilita’ o le attivita® reciproche. Le
informazioni  precedentemente concordater e nbn variate mon
richiederanno un nuevo coordinamento.

- ARTICOLO 13 -

I} CNR e 1z WASA faranns in modo di ottemere tutte le opportune
autorizzazioni per 1'esonero dal pagamento di diritti o tasse
sull’importazione delle attrezrzature necessarie al presente
prograzimna.

— 32 —
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- ARTICOLD 14 -

---------------------------

Il CNR e la NASA s1 accolleramno Clascuna 1 costy per
1'attuazione dei compiti di rispettiva responsabilita’,

Come previsto dall’Art, 1, 11 PSN/CNR dovra’ rimbarsare aila
NASA, sulla base di futeri accordi separaty, tutti 1 servini
opzionali delle STS nom associati al programma LAGEOS-II, foraiti
al PSN o a1 suoi contraenti o subcomtraenti per 1o sviluppo ed
1l volo IRIS.

- ARTICOLO L5 -

---------------

Il CHR e la NASA convengono che per le operazioni esequite in
base 3l presente accordo, ne’ il CNR ne’ )a NASA avanzeranna
alcuna richiesta d4i risarciments per lesioni o worte dei propri
impregati, o danni o perdite di lorp proprieta’, causati dal (MR,
dalla NASA, o dai coentraenti e/o sub-contraenti dell'altra parte,
s13 che tali lesioni, decessi, dammi o perdite derivine da
‘negligenza, che da altra causa,

Rispetto alle persone o alla proprieta’ coravolte esciusivamente
relle operaziomy dell’ST5, esequite in base al presente accordo,
1t CNR e 1a NASA concordana inoltre di estendere tale reciprora
rinuncia di respomsabilita’ ai cliemti/utenti dell’altra parte e
ai clienti/utenti dei contraenti e sub-contraenti dell’altra
parte, <come terzi benefiriari, e di intraprendere i passi
necessarl e raqionevoli per protegger!i da dette rivendicazioni
di risarcimento, 1vi 1ncluse quelle sulla “responsabilita’ dei
prodotei”™ {products liability), che possano venire presentate dal
CNR o dalla NASA, dai loro contraenti e sub-contraenti, dai lore
clienti/utenti, o dai clienti/utenti dei loro contraenti e
‘sub-contraenti,
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- ARTICOLG :4 -

---------------

---------------------

$i conviene che le capacita’ del CHR e della NASA di adempiere
ai propri rispettivi obbiighi di questo impegno congiunto sono
saggette alle rispettive procedure di finanziamento.

- ARTICOLD 17 -

ooooooooooooooo

IV oresente accords antrera’ in vigore come disposte qui di
sequitec e resterz’ valido per due anni dope il Jancio del
LﬂGEgS" I‘I [

- ARTICOLD 13 -

LS W b

EMENDAMENTI

-----------

Saivo che per ia disposizione relativa all’entrata in vigore,'il
presente Memorandum potra’ essere emendato di comune accordo da
parte de)] Amministratore della NASH e del Presidente del CNR.

ARTICILO 19 -

B L L L )

EXTSATA I¥ VIGORE

P E Y PR R RS R Y Y

Il presente accordo entrera’ in vigere successivamente alla firma
delis stesso e a3l momenta dell’avvenuto scambio di note
Ciplomatichke tra i governi degli Stati Umiti di America e
del1 Italta, che conferming 1'accordo e forniscang disposiwioni
per i'attuazions  del preseste progetto congiunto tra NASA e

CNR,

Serie generale -

n. 273
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Per la HMational Aeronautics

Kazionale

and Space Administration
544,

Pate.

— 35 —
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LAVORI PREPARATORI
Senato  della Repubblica {aito n. 606):

Presentato dal Ministro degli affari esteri (Anoreotn) il 9 novembre. 1987,

Assegnato alla 3" commissione (Affari esteri), in sede referente, il 26 gennaio 1988, con pareri delle commissioni 12, 2*, 5%, 6%,
T, 8 ¢ 10°

Esaminato dalla '3* commissione il 28 aprile 1988.

Relazione scritta annunciata il 1° giugno 1988 (atto n. 606/4 - relatore sen. AcwiLi).

Esaminato in aula e approvato il 2 giugno 1988.

Camera dei deputati (atto n. 2827):

Assegnato alia IH commissione (Affari esteri), in scde referente, il 13 giugno 1988, con pareri delle commissioni 11, V, V1,
VH e X.

Esaminato dalla Il commissione il 6 luglio 1988,

Relazione scritta annunciata il 28 luglio 1988 (atto n. 2827/4 - relatore on. MarTin).

Esaminafo in aula I'l1 ottobre 1988 e approvato i! 13 otiobre 1988.
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LEGGE 27 ottobre 1988, n. 504.
Ratifica ed esecuzione dell’accordo tra la Repubblica francese e la Repubblica italiana che madifica 'accordo di

coproduzione cinematografica del 1° agoste 1966, firmato a Firenze il 13 giugno 1985,

La Camera dei deputati ed il Senato della Repubblica hanno approvato;
IL PRESIDENTE DELILA REPUBBLICA

ProMULGA

la seguente legge:

Art. 1.

i. It Presidente della Repubblica ¢ autorizzato a ratificare {"accordo tra la Repubblica francese ¢ la Repubblica
italiana che modifica I'accorde di coproduzione cinematografica franco-italiano del 1° agosto. 1966, firmato a Firenze il

13 giugno 1985.

Art. 2.

1. Piena ed intera esecuzione & data all’accordo di cui all’articolo 1 a decorrere dalla sua entrata in vigore in

conformitda all’articolo 2 dell’accorde stesso.

Art, 3,

I. La presente legge entra in vigore il giorno successivo a quello della sua pubblicazione nella Gazzerra Ufficiale.

La presente legge, munita del sigillo delio Stato, sari inserita nella Raccolta ufficiale degli aili normativi della
Repubblica italiana. E fatto obbligo a chiunque spetti di osservaria ¢ di farla osservare come legge dello Stato.

Data a Roma, addi 27 ottobre 198%

COSSIGA

D Mita, Presidente del Consiglio dei Ministri
ANDRECTTI, Ministra degli affari esteri

Visto, il Guardasigilli: VassaLi

— 37 —
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ACCORDO TRA LA REPUBBLICA FRANCESE E LA REPUBBLICA ITALIANA CHE NODIFICA
L'ACCORDO DI COPRODUZIONE CIMNEMATOGRAFICA FRANCO-ITALIANO DEL
1* AGOSTO 1966

IL GOVERNO DELLA REPUBBLICA FRANCESE E IL GOVERNO DELLA REPUBBLICA ITALIANA,
CONSIDERANDO CHE L'ACCORDO DI COPRODUZIONE CINEMATOGRAFICA FRANCO-ITALIANO
DEL 1° AGOSTO 1966 E SUCCESSIVE MODIFICHE DEBBA ESSERR COMPLETATC CON NUOVE
DISPOSIZIONI CHE CONSENTANO IL RINNOVANENTO ED IL RAFFORZAMENTO DELLE
RELAZIONI DI COPRODUZIONE FRA FRANCIA E ITALIA, HANNO CONVENUTO QUANTO SEGUE:

In deroga alle disposizioni dell'Accordo suddetto potramno essere
ammessi annualmente al beneficio della coproduzione bipartita dieci fils
realizzati in ciascuno dei due Paesi che presentino le seguenti condizioni:

1. avere una qualitd tecnica ed un valore artistico o spettacclare tale
da presentare un indiscusso interesse per il cinema europeo; tali
caratteristiche dovranno essere constatate dalle Autoritd competenti

in Francia e in Italia;

2. avere un costo eguale o superiore all'importo fissato dalla Commissione
Migta di cui alltart.14 dell'Accordo del 1°* Agosto 1966, ferwo restando
che le remunerazioni degli autori, registi ed attori principali non
sono comprese nell'asmontare cosl determinato;
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3. comportare una partecipazione minoritaria, che pud essere anche solo
vinanziaria, secondo 11 contratto di coproduzione, wa che non sia
wnferiore al 20% del costo di produzione;

4. comportare un numero eguale di film con partecipazione finanziaria
maggioritaria francese e di films con partecipazione finanziaria maggiori-
taria italiana, gli apporti finanziari effettuati da una parte e dall'al-
tra dovendo essere completamente equilibrati;

5. soddisfare le condizioni previste per la concessione della nazionalitd
deila legislazione in vigore nel Paese del coproduttore maggioritario.
La partecipazione degli interpreti del Paese maggioritario pud essere
limitata alla sola maggioranza degli interpreti secondari;

6. costituire oggetto di contratti di coproduzione che prevedano la
ripartizione degli incassi e, se del caso, clausole relative alla
ripartizione dei mercati nazionali ad esclusione delle’ sovvenzioni -
statali.

Se nel corso di un determinato anno il nusero di filas rispondenti
alle condizioni sopra deéfinite 3 stato raggiunto, una Commissione sista
s8i riunisce per esasinare ge 1l'equilibrio finanziario complessivo
& stato realizzato e per determinare se un certo numero di altri files
rispondenti alle stesse condizioni possano essere aamessi al beneficio
della coproduzione. In mancanza di una tale riwumione, le competenti
Autoritid possono amsettere al beneficio della coproduzione finanziaria
a condizioni d¢i reciprocitd - un film per un film - films che soddisfi-
no a tutte le condizioni suindicate.

Se nel corso di un determinato anno risulta che la condizione
stabilita al punto 4) non potrd pid essere soddisfatta le Autoritd
competenti del Paese a svantaggio del quale lo squilibrio si sard
manifestato, chiederanno la convocazione a breve termine della Commis—
sione amista per esaminare i wesezzi idonei a riportare il necessario
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equilibrio. In attesa che un accordo sia raggiunto su questo ultimo
punto, il Paese in favore del quale sard emerso lo squilibrio non potra
pid presentare films maggioritari.

Al terwmine del priwo anno di applicazione dell'Accordo, le Parti
s1 adopereranno per concertarsi con gli altri Paesi wmembri dellia Coou-
nita Economica Europea al fine di esaminare la possibilitd di associare
alle coproduzioni finanziarie previste dal presente articolo le cinema-
tograflfie degli altri membri della CEE con i quali esista un'accordo che
autorizzi la coproduzione cinematografica.

La Commissione masta si riunird per esaminare gli effetti, sotto
gli aspetti finanziario, artistice e tecnico delle digposizioni di cui
sopra non appena sara raggrunto il contingente di dieci films .- per

ciascuno dei due Paesi.

ART.2

Ciascuna delle due Parti notificherda all'altra l'adempimento delle
procedure richiegte, per quanto di competenza ai fini dell'entrata in
vigore del presente Accordo che avra effetto il giormo della ricezione
dell'ultina notifica.

Fatto a Firenze i1 13.6.1885

in duplice esemplare 1n lingua francese e 1taliana, entrambi i testi
facenti ugualwmente fede.

Per il Governo della Per i1 Governo della

Repubblica Francese Repubblica Italiana

Lt L

o 3] -
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LAVOR! PREPARATORI

Senato della Repubblica (atto n. 618):

Presentato dal Ministro degli affari esteri (Anpreornt) il 13 novembre 1987,

Assegnato alla 3° commissione (Affari esteri), in sede referente, il 21 dicembre 1987, con pareri delle commissioni 5 e
Esaminato dalla 3* commissione il 24 febbraio 1988.

Relazione scritta annunciata il 25 febbraio 1988 (atto n. 618/4 - relatore sen. OaLanno).

Esaminato in aula e approvato il 28 aprile 1988,

Camera dei deputati (atto n. 2651):

Assegnato alla 11 commissione (Affari esteri), in sede referentc, il 16 maggio 1988, con pareri delle commissioni Ve V
Esaminato dalla II1 commissione il 29 giugno 1988,

Relazione scritta annunciata il 27 luglio 1988 (atto n. 2651/4 - relatore on. Por1ATADING).

Esaminato in aula I't]1 ottobre 1988 e approvato il 13 ottobre 1988,
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LEGGE 27 ottobre 1988, n. 505.

Ratifica ed esecuzione del protocollo aggiuntivo all’accordo di sede del 1975 tra il Governo della Repubblica italiana e
Plstituto universitario europeo, firmato a Firenze i) 13 dicembre 1988,

La Camera dei deputati ed il Senato delia Repubblica hanno approvato;

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA

PROMULGA

la seguente legge:

Art. 1.

1. 1l Presidente della Repubblica € autorizzato a ratificare il protocollo aggiuntivo all’accordo di sede def 1975 tra
il Governo della Repubblica italiana e I'Istituto universitario europeo, firmato a Firenze il 13 dicembre 1985,

Art. 2.

1. Piena ed intera esecuzione é data al protocollo di cui all’articolo 1 a decorrere dalla sua entrata in vigore in
conformitd a quante disposto dali’articolo 4 del protocollo stesso.

Art. 3.

1. La presente legge entra in vigore il giorno successivo a quello della sua pubblicazione nella Gazzetra Ufficiale.
La presente legge, munita del sigillo dello Stato, sard inserita nella Raccolta ufficiale degli atti normativi della
Repubblica italiana. E fatto obbligo a chiunque spetti di osservarla e di farla osservare come legge dello Stato.
Data a Roma, addi 27 ottobre 1988
COSSIGA

De Mita, Presidente del Consiglio dei Ministri
ANDREOTTI. Minisiro degli affari esteri

Visto, il Guardasigilli: VassaLn

— 43 —
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PROTOCOLLO AGGIUNTIVO ALL°ACCORDG SULLA SEDE
TRA IL GOVERNO DELLA REPUBBLICA ITALIANA
E L"ISTITUTO UNIVERSITARIO EURGCPEO

IL GOVERNO DELLA REPUBBLICA ITALIARA

L'ISTITUTO UNIVERSITARIQO EUROPEC,

VISTA la Convenzione relativa alla creazione dell’'Isti-
tuto Universitaric Europeo, firmata a Firenze il
19 aprile 1972,

VISTO il Protocollo sui privilegi e le.immunitd dello
Istituto Universitario Europeo allegato alla
Convenzione,

VISTO 1'Accordo sulla Sede tra il Governo della Repubbli-
ca Italiana e l°'Istituto Universitario Europeo, firmato
a Roma il 10 luglio 1975,

CONSIDERATO che 1'Istituto Universitario Europeo ¢ le
Comunita Europee hanno concluso un contratto avente per
oggetto il deposito presso 1l'Istituto degli Archivi Sto-
ric: delle Comunitd Eurocpes e la loro apertura al pubbli-
co tramite l*'Istituto,

DESIDEROSI di definire le modalitd di applicazione neces-
sarie al compimento della missione dell'lIstituto,

HANNO CONVENUTO LE SEGUENTI DISPOSIZIONI :

— 45 —
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ARTICOLO 1

11 Governo della Repubblica Italiana mette gratui-
tamehte a disposizione dell'Istituto Universitario
Europeo il Complesso immobiliare denominato Villa Il
Poggiolo sito in piazza Edison in Firenze come descrit-
to nell'allegato A‘e provvede alla sua ristrutturazione.

La Villa Il Poggiolo sard utilizzata dall'Istitiuto
quale sede degli Archivi Storici delle Comunitd Europee
e per le attivitd collegate alle funzioni istituzionali
dell’Istituto.

Le manutenzioni ordinarie e straordinarie del com-
Plesso sono & carico del Governo della Repubblica
Italiana conformemente a guanto disposto nell'allegato B.

ARTICOLO 2

Le disposizioni degli artt. 3, 4, 5, 6, 7 dell'Accor-
do-sulla Sede tra il Governo delia Repubblica Italiana e
1'Istituto Universitario Europeo, firmato a Roma il
10 luglio 1975, si applicano in ogni loro parce al
complesso immobiliare Villa Il Poggiole.

ARTICOLO 1)

Il presente Protocollo aggiuntivo non pud essere
interpretato in modo tale da modificare la Convenzione o
il Protocollo del 19 aprile 1972.

Nei casi in cuil il presente Protocollo aggiuntivo non
prevede disposizioni specifiche, si applicano i predetti
Convenzione e Protocollo.
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ARTICOLO 4

Il presente Protocollo entrerd in vigore alla data in
cui il Governo della Repubblica Italiana avrid notificato
all*Istituto Universitario Europec che sono state
adempiute tutte le formalitd previgte a tal fine dallo
ordinamento italiano.

Fatto a Firenze, addi 13 dicembre 1985 in duplice esemplare
in lingua danese, francese, inglese, italiana, olandese e
tedesca, ciascun testo facente fede.

— 47 -
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ALLEGATO
lettera A

Descrizione del complesso immobiliare

viila Il Pogqgqiolo

Il cowplesso immobiliare & posto al centro di un
vasto parco collinare pancramico della superficie
di circa mq. 16.000 ed @ ubicato all'inizio del
viale 5. Domenico che conduce a Flesole, in piazza
T.A. Edison 11 a Firenze.

La proprietd si compone dei seguenti fabhricati ed
accessori i

A) Villa principale : formata da n. 3 piani fuori terra,
per una superficie totale utile di mq. 1.680.

B) Portineria : ubicata in prossimitd dell’ingresso prin-
cipale, composta da n., 3 locali dotéti di servizi e
impianto dif riscaldamento.

C) Foresteria : ubicata lungos il viale interno, composta
da due camere & servizi.

D) Casa del custode : ubicata .in prossimit3d dell'ingresso
secondario da Via di San Domenjico, composta da due
appartamenti indipendenti, di 4 vani ciascuno, oltre
servizi & accessori.

E) Fabbricato accessorio : ubicato sulla destra .entrando
da Via S. Domenico, che comprende n. 3 box per auto,
oltre ad attiguo magazzino di mg. 200.
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Dati catastali

al

b)

e)

d)

e)

£

vilia Il Poggiolo : partita catastale 674, foglio
di mappa 62, particella 162 con i subalterni
dall'l al 12, categoria catastale A/2 - A/3 - B/G;

ex stazione forestale adiacente P.zza Edison n. 1ll;
foglio di mappa 62 particella 164;

Villetta su due piani ad uso abitativo casierato;
fogliio 4i mappa 62, particella 160 sub. ) e 2,
categoria catastale A/2 - A/3;

Corpo di fabbrica costituito da n. 3 box per auto
e due ampi locali ad uso segherias;

Foresteria e serra : partita catastale 1636 del
N.C.T., particella 163 ~ 940 e 941;

Parco : rappresentato nel foglio 4i mappa 62,
particella 899 e 58.

Nota : Sul viale interno, con ingresso da P.zza Edison

n. 1I, esiste un diritto di passo pedonale =
carraio a favore della Villa Favorita con
anrnesso parte residua del parco, rimasta in
proprietd dello Stato.

— 49 —
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ALLEGATO
lettera B

lLavorl di manutenzione a carico dello
Istituto Universitario Europeo

1. Sono a carico dell'Istituto Universitario Europeo
le spese per lavori di manutenzione seguenti :

= pulizia interna degli edifici;:
= buon funzionamento e sorveglianza dell’impianto di
riscaldamento, spese per il combustibile, spazzatu-

ra dei camini;

= buon funzionamento e sorveglianza degli impianti di
climatizzazione;

- sorveglianza dei locali (custodia. - porteriato);

= controllo delle attrerzature, fisse e mobili, di
sicurezz2a ¢ antincendio;

= buon funzionamento degli ascensori, dei montacarichi,
montadocumenti e del loro sistema di sicurezza, assi-
curato con contratti di manutenzione corrente e di
sorveglianza;

= tinteggiatura interna.
Sono inoltre a carjco dell'Istituto le spese rela-
tive ai canoni e al consumo per telecomunicazioni,

elettricitd, acqua, gas e altri combustibili.

2. Le spese per lavori di manutenzione diversi da
quelli sopra elencati sono a carico del Governo Italiano.

Visto, i Ministro degli affari esteri
ANDREOTTY

— 50 —



21-11-1988 Supplemento wrdinario alla. GAZZETTA UFFICIALE Serie generale - m 273
—————e SRR TR,

e . __ — ___ e — - — —— e

LAVORI] PREPARATORI

Senato della Repubblica (atto n. 736):

Presentato dal Ministro degli affari esteri (AvpreorTr) il 21 dicembre 1987

Assegnato alla 3° commissione (Affari esteri), in sede referente, it 27 gennaio 1988, con parert delle commissioni 1%, 2%, 5, 6%, 8% ¢
della giunta per gli affari delle Comunitd europee.

Esaminato dalla 3* commissione il 28 aprile 1988,

Relazione scritta.annunciata il I° giugno 1988 (atio n. 736/4 - relatorc sen. ROSATI).

Esaminato in aula ¢ approvate il 2 giugno 1988.

Camera dei deputari (atto n. 2833):

Assegnato alla 111 commissione (Affari esteri), in sede referente, if 13 giugno 1988, con pareri delle commissioni 1, ¥V, VI ¢ VIL
Esaminato dalla III commissione il 6 luglio 1988,

Relazione scritta annunciata il 28 luglic 1988 (atto n. 2833/4 - relatore on. Martm),

Esaminato in aula I'l1 ottobre 1988 ¢ approvato il 13 ottobie 1988.
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LEGGE 3 novembre 1983, n. 506.

Ratifica ed esecuzione dello scambio di note tra §§ Governo della Repubblica italiana e la Food and Agriculture
Organization of the United Nations (F.A.O.) per Pampliamento della sede centrale deli’Organizzazione stessa, effettuato a
Roma il 10 giugno 1986.

La Camera dei deputati ed il Senato della Repubblica hanno approvato;

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA
PrROMULGA

la seguente legge:

Art. 1.

1. Tl Presidente della Repubblica € autorizzato a ratificare lo scambio di note tra it Governo della Repubblica
italiana ¢ la Food and Agriculture Organization of the United Nations (F.A 0O.) per 'ampliamento della sede centrale
dell’Organizzazione stessa, effettuato a Roma il 10 giugno 1986.

Art, 2,

1. Piena ed intera esecuzione & data allo scambio di note di cui all’articolo 1 a decorrere dalla sua entrata in vigore
m conformitd a quanto dispostc dallo scambio di note stesso.

Art. 3.

1. E autorizzata la complessiva spesa di lire 25 miliardi, da iscrivere nello stato di previsione del Ministero dei
lavori pubblici, per i lavori di ampliamento e di ristruttorazione delia sede della F.A.O., comprese la progettazione ¢ le
necessarie indagini geognostiche.

2. Le opere ei lavon di cui al comma 1 sono segreti ai sensi e per gli effetti deli’articolo 5 della legge 8 agosto 1977,
n. 584,

Art. 4.

1. All’onere derivante dall’applicazione della presente legge, pari a lire 5 miliardi per 'anno finanziario 1988 ¢ lire
10 miliardi per ciascuno degli anni finanziari 1989 ¢ 1990, si provvede mediante corrispondente riduzione dello
stanziamento iscritto, ai fini del bilancio triennale 1988-1990, al capitolo 9001 dello stato di previsione del Ministero del
tesoro per anno finanziario 1988, ali’uwopo utilizzando lo specifico accantonamento «Ristrutturazione e ampliamento
della sede F.A.On,

2. Il Ministro del tesoro é autorizzato ad apportare, con propri decreti, le occorrenti variazioni di bilancio.

Art. 5.

1. La presente legge entra in vigore il giorno successivo a quello della sua pubblicazione nella Gazzerta Ufficiale.

La presente legge, munita del sigillo dello Stato, sard inserita nelia Raccolta ufficiale degli atti normativi della
Repubblica italiana. E fatto obbligo a chiunque spetti di osservarla ¢ di farla osservare come legge dello Stato.

Data a Roma, addi 3 novembre 1988
COSSIGA

De Mita, Presidente del Consiglio dei Ministri
ANDREOCTTI, Ministro degli affari esteri

Visto, # Guardasigilli: VassaLL)
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FOOD AND AGRICULTURE ORGANIZATION OF THE UNITED NATIONS

The Director-Generat

LEG-DG/86/80% rRome 10 JUN 1286

Eccellenza,

Ho l'onore di riferirml al colloqui intercorsi fra rappresentanti
del Governo Italianc e di questa Organizzazione, nel corso def quali
entrambe le Pazti hanno riconesciuto la naecessita di sdepuare 2lle
esigenze attuali il complessc edilizio demaniale che forma la sede
centrale dell’Organizzzzione, allo scopo di evitare che Ufficsi della
FAQ slano dislocati fuori da tale complesso ed in edifici von demaciali.
A questo riguardc entramba le Partl harone conslderate necassario
che i limiti territoriali della sede centrale dell'Organfzzazione
vengano estesi, in modo da comprendere determinati terreni ed edifici
destinati all'Organizzaszione per i propri fini istituzionali, ma
ncn coperti dall'attuale definizione della predetta sede.

L'Articolo 1, sezione 1 (F)(1ii) dell'Accordo di sede tra il Gdverno
Italiano e 1'Organizzazione, firmato a Washington i1 31 ottobre 1950,
prevede specificamente che terreni ed edifici diversi da quelli
descritti nell'Allegato A dell’Accordo, possano, successivamente,
¢ssere inclusi nella definizione della sede centrale tramite accordi
supplementarf da stipularsi con le competenti Autorita italiane.

Alla luce dell'Articolo 1, sezione 1 (f)(ii) e delle discussioni

sopra citate, ho adesso l'onore di proporre che {1 terreno ed gli
edifici descritti nell'Allepato della presente lettera, il quale
riflette ia ristrutturazione che sara eseguita alle condizioni e

nei termini indicati nelle autorizzazioni rilasciate dalle competenti
Autorita italiane, siano inclusi nella sede centrale dell'Organizzazione.

“ea Eccellenza mare 2 .
: ei3s 19087 . g|“ !
Elie Pascarellt Fiehtose, Gire. b Lr\l} )

i."- oo A

Smbasciatore
sadprenentante Permanente d'Italia J

nresso la FAO 10,5 96 003335
A2 a .

v .20 e Teen g Guredts CHOW00-ROME Cat o3 FO2DAGR! “OME Te'es E10°21 F2O 1 Taephone: 579N
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Premesso quanto sopra, ho l'onore di proporre, qualora il Suo
Governo concordi, che la presente lettera (di cui e allegata la versiocne
in icalianc) e la risposta che Ella vorra inviarmi, costituiscano
un accordo supplementare tra la FAQO e il Governo Italiano secoundo
quanto disposto dall'Articolo 1, sezione 1 (£)(ii) dell'Accorda
di sede.

L'accordo cosl costituito, redatto in lingua inglese e italiana
- entrambi { testi facenti ugualmente fede - entrera in vigore alla
data in cul le Parti si saranno notificate 1l'avvenuto espletamento
delle procedure di approvazione previste dai rispettivi ordinamenti.

Voglia creders, Eccellenza, ai sensi della mia piu alta
considerazione.

— $6 —



21-11-1988 Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALR Serie generale - n. 273
S i SR A A Wi -

. _________ _ — ]}

ALLEGATO ALLO SCAMBIO DI LETTERE IN DATA 10 GIUGNO 1986 FRA
IL DIRETTORE GENERALE DELLA FAO (LEG. DG/86/809) £ IL
RAPPRESENTANTE PERMANENTE D' ITALIA PRESSO LA FAQ (PROT.
2997)

DESCRIZIONE DELLA SEDE CENTRALE

PARTE I

DEFINIZIONE DEI CONFINI

La Sede centrale FAQO & situata nel quartiere Aventino di
Rofa come delimitata nella allegata planimetria. Essa forma
parte di un'ampia area che confina a Nord-Ovest col Viale
Aventino, a Sud-Est con la collinetta di Santa Balbina e con
la particella catastale n. 186 di proprietid demaniale, a.
Sud-Ovest con la proprietd privata del "Collegio dei
Missionari del Sacro Cuore™, ed a Nord-Est con il Viale
delle Terme di Caracalla e aree comunali e demaniali.

La sede centrale della FAO ricopre un'area di circa metri
gquadrati 40.431 , definita dalle linee punteggiate in giallo
indicate nell'allegata planimetria, c¢he perimetcvalmente
congiungono in senso antiorario il punto 26 e nuovamente il
punto 26. Essa conterr3d - tenendo conto sia degli edifici
attualmente esistenti, sia d4i quelli che verranno costruiti
secondo gquanto 1indicato nella Parte II =~ gli edifici
A,B,A-B,C,D,E e F, Centrale Termica e Parcheggi.

-

I confini di questa area sono definiti dalle linee appresso
indicate:

Linea congiungente i punti 26,25,24,43

E la linea che segue 11 muro di recinzione su Viale
Aventino.

Il punto 26 & l'angolo Nord, dove 1l muro di confine della
sede centrale su Viale Aventino incontra 11l muro delle scale
del sottopassaggio.

Il punto 25 & situato all'intersezione della linea 24,26 con
11 prolungamento della facciata Nord Est dell'edificio B.

Il punto 24 & l'intersezione del muro di sostegno situato
tra le due differenti quote dei cortili di pertinenza degli
edifici B.e D con 11 detto muro di recinzione verso Viale
Aventino.

Il punto 43 @ l1'angolo che forma detto muro di cecinz:ion-
¢on 1’ingresso posteriore su Viale Aventino.

— 57 —
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Linea congiungente i punti 43,44

Il punto 44 & l'angold che forma 1'ingresso posteriore su
Viale Aventino, lato Ovest, con 11 confine della proprietd
del Collegio dei Missionari del Sacro Cuore, (particelle 270
e 184).

Linea congiuntente.i punti 44,45,46

Ségque 1l muro di sostegno a Sud Ovest, di recinzione verso
la proprietd del Collegio dei Missionari del Sacro Cuore
(particelle 270 e 134).

Il punto 45 rappresenta l'angolo di piegatura di questo muro
e coincide con la linea di divisione tra le particelle 270 e
i84.

Il punto 46 & l'angolo definito da detto muro di sostegno
con il muro a Sud Est, parallelo all‘edificio C.

Linea coingiungente .i{ punti 46,47,48,49

Segue la linea definita dal muro d4di sostegno lato Sud Est
prospicente 11 fabbricato C.

Il punto 47 coincide con l'inizio del muro di epoca Romanad.
Il gunto 48 & situato all'intersezione della linea di
prolungamento del lato della testata Nord Est dell'edificio
C con 1'allineamento 47-49.

Il punto 49 coincide con l'angolo di piegatura del muro di
sostegno lato Sud Est verso Viale Guido Baccelli.

Linea congiungente i punti 49,38,37,36

I1 opuntoe 38 @& l'angole della facciata Nord Ovest
dell'autorimgssa.

Il punto 36 segna l'intersezione tra Viale Guido Baccelli e
la linea congiungente 1 punti 36,37 e 38.

Linea congiungente i punti 36,35

Il punto 35 & quello 1n cul l1'angolo del muro Sud Ovest
della particella 186 incontra Viale Guido Baccelli.

Linea congiungente i punti 35,34,33,32

Segue la facciata Nord ©Ovest de)l muro eésterno  alla
particella 186; pertanto tl punto 34 & un angolo del muro ed
11l punto 32 8 l'angolo scttentrionale dell’autorimessa.
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Linea congiungente i punti 32,50

Segue il muro di recinzione con la proprietd demaniale
particella 186 ed il punte 50 delimita 1'angolo
d'intersezione dello stessa muro situato a Nord Est ,della
stessa particella.

Linea congiungente i punti 50,51

E una linea che segue il muro di recinzione con 1la
proprietd demanjiale particella 186, piegando a 90 gradi a
Nord Est.

I1 punto 51 & quello i1n cui il muro Nord Est della
particella 186 incontra Viale Guido Baccelli.

Linea pongiungente i punti 51,52

E una linea cugva che segue 1l'andamento del muretto
delimitante l'area verde adiacente alla particella 186 e
confinante con Viale delle Terme di Caracalla.

Linea congiungente i punti 52,53,54,55

E la linea di confine verso Viale delle Terme di Caracalla
ed & costituira da due attraversamenti stradali di accesso
alla Sede e da una linea che li congiunge attraverso l'area
verde antistant: l'edificio A.

Linea congiungente i punti 55,56,57

E una linea in parte diritta ed in parte curva che segue
l1'andamento del muretto delimitante l'area verde antistante
l'ledificio A ed adiacente all'Obelisco di Axum e Viale
Aventino.,

Linea congiungente i punti 57,30,29

E la linea che segue 11 nuro di recinzione su Viale
Aventino.

Il punto 29 @ quello i1n cuir 11l muro delle scale del
sottopassaggio 1ncontra 1l margine del marciapiede di Viale
Aventino.

I1 punto 30 2 a metri 5 Nord Est dal punto 29 sul margine
dello stesso marclapiede.

Linea congiungente t punti 29,28,27,26

Scque tl muro esterno che separz2 1'arza della sega cennrale
‘jalle scale del sottopassaggio e che sostiene le scale
stesse.
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PARTE II
EDIFICI DA COSTRUIRE

Fra gli edifici riportati nella planimetria allegata guelli
indicati con le lettere "A-B" sono attualmente in parte
costruiti e dovranno essere ampliati. L'edificio E verrd
demolito e ricostruito secondo il nuovo progetto, che
comprende anche la costruzione dell'’edificio ¥ e dei
parcheggi (A) e (B). Le dette costruzioni verranno eseguite
dal Governo Italiano, che ha ¢gi3 disposto la relativa spes
mella legge finanziaria 1986 (legge No. 41 del 24.2.1986),~
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Roma, 10 giugno 1986

Eccellenza,

ho l*onore di riferirmi alla Sua lettera odierna LEG-

DG/86/809 del seguente tenore:

* Ho l'onore di riferirmi ai colloqui intercorsi fra
rappresentanti del Governo italiano e di queata Organizzazione,
nel corse dei quali entrambe le Parti hanno riconosciuto la ne-
cessitd di adeguare alle esigenze attuali il complesso edilizio
demaniale che forma la sede centrale dell'Organizzazione, allo
scopo di evitare che Uffici della FAO siano dislocati fuori da
tale complesso ed in edifici non demaniali. A questo riguardo en-
trambe le Parti hanno considerato necessario che i limiti terri-
toriali della sede centrale dell’Organizzazione vengano estesi,in
modo da comprendere determinati terreni ed edifici destinati al-
1'Organizzazione per i propri fini istituzionali,ma non coperti
dall‘*attuale definizione della predetta sede.

L'articolo 1,sezione 1 (f) (if) dell'Accordo di sede
tra 11 Governo 1taliano e 1'Organizzazione, firmato a Washington
1l 31 ottobre¢ 1950, prevede specificamente che terreni ed edifici
diversi da quelli descritti nell'Allegato A dell'Accordo, possang,
successivamente,essere inclusi nella definizione della sede cen-
trale tramite accordi supplementari da stipularsi con le compe-
tenti Autoritd ataliane. Alla luce dell‘articolo 1, sezione 1 (f)

S5.E. Edouard Sacuma
Direttore Generale della FAO

ROMA
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(ii) e delle discussioni sopra cicate, ho adesso l'onore di pro-
porre che il terreno e gli edifici descritti nell'Allegato della
presente lettera, il quale riflette la ristrutturazione che sari
eseguita alle condizioni e nei termini indicatfi nelle autorizza-
zioni rilasciate dalle competenti Autoritd italiane, siano inclu-
si nella sede centrale dell’Organizzazione.

Premesso quanto sopra ho l'conore di proporre, qualora
il Suo Governo concordi, che la presente lettera ( di cui & alle-
gota la versione in italiano) e la risposta che Ella vorrd in-
viarmi cestituiscano un accorde supplementare tra la FAD ed il
Govarnc italiano secondo quanto disposto dall'articolo 1, sezione
1 (f) {ii) deil‘Accordo di sede.

L'accordo cosi- costituito, redatto in lingua ingleses

e italizna - entrambl i testi facenti ugualmente fede - entrerd
in vigore alla data in cui le Parti si saranno notificate l'avve-
wte esplaetamento dellz procedure di aspprovazione previgte dal
rigpetfivi. ordinamenti. v
A tale rigusrdo ho l'cnore di confermarle l'sccerdo

del Governo italiano su quanto propostd. Pertanto la Sua lettera
e questa mia risposta costituiscono un accordo supplementare al-
1'Accorde di sede del 31 ottobre 1950, che entrerd in vigore nel
momento in cyi le Parti si saranno comunicate l'avvenuto adempi-
mento delle procedure previste dai rispettivi ordinamenti inter-

na.
Voglia gradire, Eccellenza, i sensi della mia pid al-

ta considerazione.

{ Elio Pascar=1li )

Yisto, il Ministre degli affuri esteri
ANDREOTTI

— 63 —
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Camera dei depuiati (atto n. 1850):

Presentato dal Ministro degli affari esteri {Anpreormi) it 10 novembre 1987,

Assegnato alla III commissione (Affari esteri), in sede referente, il 29 gennaio 1988, con pareri delle commissioni I, V, VI e VIII.
Esaminato dalla III commissione il 2 marzo 1988 & il 27 aprile 1988,

Relazione scritta annunciata il 3 maggio 1988 (atto n. 1850/4 - relatore on. PORTATADING).

Esaminato in aula il 10 maggio 1988 ¢ approvato I'll maggio 1988,

Senato della Repubblica (atto n. 1021):
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LEGGE 7 novembre 1988, n. 507.

Ratifica ed esecuzione dell’accordo tra la Repubblica italiana e la Repubblica d’Austria sul passaggio degli organi
esecutivi al valico autostradale di Coccau-Amoldstein, firmato a Vienma il 3 aprile 1986.

La Camera dei deputati ed il Senato delia Repubblica hanno approvato;

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA

ProMuULGA

la seguente legge:

Art. 1,

1. U Presidente della Repubblica & aytorizzato a ratificare I'accordo tra la Repubblica italiana e la Repubblica
d’Austria sul passaggio degli organi esecutivi al valico autostradale di Coccau-Arnoldstein, firmato a Vienna il 3 aprile
1986.

Art, 2.

1, Piena ed intera esecuzione é data al’acéordo di cui all’articolo 1 a decorrere dalla sua entrata in vigore in
conformitd - all’articolo 12 dell’accorde stesso.

Art. 3.
1. La presente legge entra in vigore il giorno successivo a quello della sua pubblicazione nella Gazzetta Ufficiale.

La presente legge, munita del sigilio dello Stato, sara inserita nella Raccolta ufficiale degli atti normativi della
Repubblica italiana. E fatto obbligo a chiunque spetti di osservarla e di farla osservare come legge delio Stato.
Data 2 Roma, addi 7 novembre 1988
COSSIGA

De Mrta, Presidente del Consiglio dei Ministri
ANDREOTTI, Ministro degli affari esteri

Visto, i Guardasigilli: VassaLuy
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ACCORDP O

try La Repubblics Ttplipng ¢ (3 Rapubblicsy d' Austris sul passag -
gio degli Organi esecutivi ol valico avtostradale @i Coccau~Arnolyg
ttein

Ls Repubblices Ttaliana ¢ 1y Repubblics d' Austris hpnmoe ton =

vernuto guanto segue @
Articolo 1

1) 6li Organi della Gendarseria Federsle, della Polizin Fede -
ralte, della Guardia di Giustizia, dells Guardia boganale ¢ dells Suar
dis di Sicurezza (omunale per (2 parte austrinsca; e glf organt dgelle
Polizia di Stato , dell' Arms ded Carabiniersi, dells Suardia ai Fi-~
rarze , dei Vigili del Fuoco per La parte Ttaliany che effattuino at
ti 3% ufficio netll'esercizio delle Lloro rispettive funzioni noen di-
s¢cyplinati dallas Convenzione di esecuzione firmatas » Roma 41 12 set -
tembre 1985 nel quadro della Convenzione trs La Repubblica Italians
& L» Repubblica d'Austria per L'istituzione di vffici a controliing
zvonali abbinati ed 3l controllo vn corso di viasggio , firests & Ro-
ma vl 29.3.1974, potrasnno utilizzare, per rientrare sul loro terry -
torio nazvonple , § percorst indicati all'articolo 2 che s trovas -
no rel territoric nazronale dell'altro Stato contraente(State of pag

saggrod.,

2) Le disposizieni del presente Accordo si applicane , per ana
logia, slle persone addette al Centro comune, df cut atl'Accorde ity
lo-austriaco firmato & TYarvisio il 15 luglio 1985, al personsle s~
nitario, #9ili addetti siis manutenzione delle strade e degtd edificH
deglti Sisii contraentd , ot Vigili del Fuoco austrisci nonchd alle
persone portate con se' dagld Organi dindicati ¢n questo conmd $n ¢ -
secuzione delle proprie rispettive funzioni ed alle loro attrezzaty ~
re.

3) 1 suadetti percorsi sono yndicati nell'allegata planimetris
che fa parte integrante det presente Accorco (allegato),

Articolo 2

T Fer il rcitorno nel territorio di propris appartenenza, soro
vtilizzati i seguents percorsi ¢

- Fer gli Organi dells parte italisng Ls speciste corsy,

— 66 —



21-11-1988 Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE Serie generale - n. 273-
= _—

per Le mercd verso L' Austris (corsias &), dal confine 4 Stoete
tino sll'inizio delin corsis par t'inverstone d1 marcis (corsis
5), dettas corsta per L'inversione (corstia 5) o Lo speciale cof
sia per L& merc{ verso L*Italie (corsis 3) dalla confluenzs
detla corsi a per L'inversione di marcia (corsis §5) fino ol ton
fine di Stato;

= Per gli Organi detla parte sustrisca La roampe di col ~
Leganento (corsia 2) cthe si diparte dallas speciale corsta par (e
merct verso {'Italia (corz: 3) {n corrispondenzy del confine of
Stato ¢ che conduce alla corsia per L'inversione df marcia (cor -
sis 1), tale corsia di inversione (corsis 1) ¢ l» corsia autostry
dale principale verso L'Austris dalls conftuenza dells corsiaper
L'inversione (corsia 1) fino al confine di Stato,

2) E® consentito deviare do questi percorsi solo in presen
za ¢f situazioni di forzs maggiore. ‘

Articoio 3

614 Organi delia parte italians citati neli'artfcoio t,con
ma 1 ¢ 2, posscno ancthé utilizzeare, par L°sccesso al Centro tomune,
il percorso pedonale situato in territorfo sustrisco che coliega
il complesso di valico austriaco sulls strads federale 8 83 con

"4l Centro comune nonche' La suddetts strads federole 8 83 dal con
tine di Stato fino all'inizio del citato percorso pedonale

Articolo &

NKetl’effettuare {1 passesggio, utiliziasndo | percorst di cul
spli articold 2 ¢ 3 , gtf Organi di rui all’articolo 1 comma 1 del
L'Bltro Stato contraente possono portare con se' persone che sisno
state fermate O arrestate o comunque prese in consegns sul pro -
prio territorio nazionale, © beni ¢ sezzi d1 prova che stano statd
sequestrati sul proprio territorio nezionale 88 nAON PpOBSONO PrOCE
dere 3d alteri stti di ufficio fintantoche' ¢sf trovino sul territo-
rio dello Stato di passaggio.

Articolo S

1) La facolta' di portare con se’ persone,non potra® esse-
re esercitatas nei confronti dei cittadint dello Stato di. pessaggiow di.

— 67 —
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persone che tnvechino 41 diritto 51 ssflo nello Stato dif pansag-
gie.

2) L'i{ntenzione di portare con sb persone prese $n custodie,
doveld essere comunisats dlls competente Avtorith detlo Stato o4
p2i1s2ggio , Qustors tele persona 51 sottiragpa ells vigilanze del
personsle the (& sccompagne netio Stato df passaggioc, essr potra’
essere ticondotts neli’altero Stato contraente solo trasite estra-
diziocne od alliontansasento,

3) Iadipendantenente dal periodo d% soggiorno nel territoris
deltio Stato di passaggio , L'altro Stato contrasnte & tenuto »
risccogliere (e persone &4 cui al precedents conema, sewpre che 41
fatto che tali persone si siand sottratte alls vigilanza del persg
r2le che (e accoppegnava sia stato cocrunicato entro 48 ore alle Ay
tarita’ di frontiers delto Stato dif passaggio ¢ che Lo richiestas
d¥ ripecroglimento sip avenzats entrd un annd datta data n cut

e' verificato Lt fatto.

Articolo &

1) Per it paszaggio, e persone prese in consegne non necesst -
tia~c ne' g1 un docusento di wviasggio valido per L'sspatrio, ne' ¢ -~

ventusimente 41 un viste,

2) 1 bend & sexzt 8% prove sequestrati sono esenti da divieti ¢
dalle Limitaziont vigenti pere L trafffco delle merct transfronts -
tiero. Mon si ~icorre a0 un2 procedurs doganale foraale,

Articolo 7

1) Per 4L passaggfo , gli orgoant df cut atll’articolo Y, consma
T ¢« 2 , non necessitano ne' df un documento valido per L'espatrio,
ne' eventualasente o4 un visto; essd doveanno tuttavia partare con
se' uns tessera df servizio, sunita di foto-tezseras. Essf potran-
no  indossare La loro uniforae o tenuts di servizto e portesrs ton se'
ts loro sttrezzaturs di servizio (in particolare vetcold, aral
d¢i servizio, appasreccht dit coasunfcoazione, cani di servizio) .

2) 6Li Organt 34 cuf stll’articolo 1 comma 1 potranno fare wuso
delie arai nello Stato df passaggio sold In coaso df Llegittima difg

— 68 —
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Articolo &

1l previsto paszaggio di uns tnters unitas® , cosposts & pév'
di 35 parsone sppartenentt agli Orpani 49 cut alt’articole 1 con~
0 1 3d esctusione ced Vigile del Fuoco dells Tepubbiica Itatda-
na, od 1l previsto prssepgio con { loro vefcold spaciall, dovrs'
#3sere comunicato alla compitente Autorita’ dello Stato di pos -
saggfo .

Articolo 9

1) Le Avtorita® detlo Stato dif passagglio sccordano aglf Or -
gant di cui sll'Articolo 1 comma ' dell'altro State contraente
La stedss protezione od sstistenzs coae a8 corrizpondentt propri
Organt. Le disposiziont penslti tn vigore nello Stato di passaggio
per L> protezione sia ded predetty propri organt nell'esercizio ¢
8 causay Jdelle toro funzioni, sias delle toro funziont stesse, devone
#ssere applicate a% reati commessi , nel territorio dello S$tato di
passaggio, ney confronti def corrispondenti organi dellaltro State
contraente,

2) GLY atti penaslmente rilevanti che vengono cosnessi nelle
Stato i passaggio da un Organo di cui attl® Art. 1 coama 1 ¢ 2 del
L'altro Stoto contraente, dovrannd essere ctosunicati {masdiatsmen~
te sll'Autorita’ competente dello Stato cui appartiene (*Organe .

Articoleo 10

1% Le cause relative alle responsabitita? cell® Assintstrszions
per atti compiuti dat proprt Organt di cuf alil® Articolo % per ¢ -
sercizio detle Loro funzioni durante L passagpio sul territorio
delt?! altro Stato contraente, seno soggette alts glurisdizione ed ol
diritto del rispettivo Stato di asppartenenzas 4§ tali organi, come se
Questo atto dannoso fosse state cospiuto {n tate Stato, A tale riguss
do, § cittadini Jdello Stato di passaggio devonoe ricevere Lo stesso
trattoaenty ded cittading detl’attre St2%0 tontraente .

2) Sono competenti 8¢ sensi del primo conmd le Autorita' degtd
-Stati contraenti nelte. cui conpetenzy territoriale 34 trove (L va ~
lico sutostradale df Coccau-Arnoldstein.

— 69 —



21-11-1988 Supplemenio ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE ‘ Serie generale - n. 273

Articole 11

Per motivi ¢tonnessi a1l proprie sfcurezza & ad olted
fnteressi pubblict d9 notevole rilievo, ciascuno Stato son ~
treente potra’ dichiarare temnorsneasents {nspplicabitd Le
disposizieni del presente Accordo. L'altro Stato tontraente
dovra' esserne insedistamente inforsato per iscritte sttra-
verso 1 canald diplomatics,

Articolo 12

IL presente Accordo entra §n vigore # partire dal so -
aente in cui 1 due Stati ctontraenti s saranno ‘notificeté, per
{scritto ¢ per via diplonatice , ('avvenuto adeapiaento delle
procedure previste dai rispettivi ordinamenti per L'entrate
in vigore ., Es50 resteres’ in vigore a tempo {ndetersinasto ®
potra’ essere denuncieto per viap diplomsatice con un preavvise
scritto di 6 mesi, non priss df 10 annd dells sus entrates 1n
vigore, salvo il caso in cud glf Statd contraent! dectidano al =

trimenti di comune acctordo.

Fatto a Vienns, il 3”;.‘\-'!'4 L s 4n due origl
nali, uno in Lingus fteliana ¢ ('altro in Llingua tedescs, epn-
trambi 1 testi facenti egusimente feade.

PER LA REPUBBLIC JITALIANA PER LA REPUBBLICA B* AUSTRIA

w //:“J,L tt.‘t.,‘C"W,-__
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Visto, il Ministro degli affari esteri
ANDREOTT!
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